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CASAS RECOMENDADAS

ALPARBATERIA . : ) .
TeLIs D caen. -8 Y@SG0Ngada La C%f@ggginll)% S(;E%IUI;?)\E)CMI

~ Vda. de Manuel Garcia Gamborena Fundada el afio 1889
tran surtido en Uruguayas, Zuecos y Zapatos de Lona. Capltal 2. 0 0 0. 0 0 0 de $ m/n_
Rspecialidad en Alpargatas a 1a espafiola ya la baska sesur.os sobre {a V'lda,
Casa especial en Boinas. Palas, Pelotas. Shares, Fajas. cue- ' contra incendios, fluviales, maritimos y
ro de perro. Botas para vino, Hilo para Shares, y goma para contra granizq Lo
Pelotaz I —

YENTAS POR MAYOR Y NENOR Case orincival: Morens sts GALERIA GENERAL GUEMES - Buenos Alres

al 919 - BUENOS AIRES

“SERBITZALEA«

CARLOS PAGLIERA NUNEZ — Gerente

A. FERNANDEZ 8AN:

. SUCESOR
Oficina de Comisiones, Consignaciones, y compra
de mercaderias en general. dnicamente para los - SEBASTIAN LONA
suseriptores de «LA BASKONIA», dirigida por el : & £ Cirajano Denftste

Sr. S. MANTEOLA . :
— Victoria 913

BELERANO 1373 Busnos Aires | 4. T. 2278, Rivadavis Coop. 1628!Centra}

OBESIDAD

La obesidad entorpece y aificulta los actos de la vida. Usando la Faja Leonard
en hreve tiempo eliminars todo exceso de gordura, adquiriendo y conservando su
abdomen y peso en forma normal. — La Faja Leonard beneficiard su organis-
mo convirtiéndole en un hombre 4gil, liviano. flexihle, siempre dispuesto para todo

Pidala a Casa Leonard Esmeralda 577 — Buenos Aires
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COMPRESE UNA DESNATADORA

LFA-JAVAL

DEL ULTIMO MODELO Y TENDRA LA SEGURIDAD
DE QUE NO PIERDE GRASA EN EL SUERO

PIDAN PRECIOS

GOLDKUHL & BROSTROM . LoA.

CHACABUCO 599 BUENOS AIRES
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Ez dakit zer esan nai didazun!—(No se o que 'usted . ‘ }
T , ‘  quiere decirmel). : ' ' !

(Fot. Arrillaga). ‘ |
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UNA INTERESANTE SENTENCIA FORAL

s Byer]|| A Sala civil del Tribunal Supremo de
{f@ Madrid acaba de dietar una senten-
> cia de extraordinario interéds porque

es la primera resolucién que se apli-

relacién a bienes intestados. ‘ .
Desestimado por el juez de primera instancia
de- Tudela y por la Audiencia territorial de
Pamplona a tenor de lo dispuesto por el Fuero
de Nabarra, el derecho de un sobrino, ‘que pre-

tendia en representacién de su madre, parte de -

la herencia de un tfo suyo, que murié sin testar
Y sin hijos en 1895, el demandante opuso re-
curso de casacién por imperio de la ley contra
el fallo de la Audiencia territorial.

En el acto de la vista del recurso fué:soste-
nido éste por el sefior Ruiz de Asprer e impug-
nado por el sefior Bergamin y el Tribunal Su-
premo en su sentencia, declara haber lugar al
recurso, casando jy anulando el fallo de la Au-
diencia de Pamplona y decide que existe dere-
cho para la reclamacién del demandante.

Funda el Tribunal Supremo su sentencia en

~que la ley sancionada de 1841 sostuvo la legis-

lacién de carécter general en Nabarra, cuando,
por la ley de los bieney mostrencos, ya estaban
incorporadas a la legislacién comdn.

LOS CONCEJOS Y LA DIPUTACION DE
; ‘ ‘GII,’UZKQA‘ ,
Lios ayun‘camiehtos gipuzkoanos, que- tratan
de buscar la unidad de criterio para exponerla
a la Diputacion con referencia a los nuevos pre-
supuestos provinciales,-vienen celebrando reu-
niones preparatorias. .

Al iniciarse esas reuniones se han cambiado.
ideas de si los ayuntamientos deberéan exponer
su pareeer sobre el problema, por separado, por
distritos o en conjunto. ‘

No es un asunto ese de facil solucién, ni que -

pueda resolverse ;arménicamente. Lia involuera-
¢ién de un sonado lio comercial, como es el del
Crédito de la Uni¢n Minera, en, el organismo ad-
ministrativo oficial que forman las diputaciones
hermanas en la organizacitn del Concierto Bco-

némico, va a producir entorpecimientos y le-*

vantard resistencias-cuando se ponga -en vige

cia la recaudacién de los cupos contributivos:

Es un ‘tecarge: arhitrario que fatalmente hy

de provocar incidencias  desagradables;
No sabemos qué equilibrios ‘blondinesg,
veran en el caso de-hacer las diputaciones. =
EXPOSICION DE TROFEOS EN ONATE
Por iniciativa ! de. la Sociedad de Estudio
““Vascos’’, en la histérica Universidad de Ofiat

tendrd lugar el préximo Otofio. una exposicién .

de trofeos y documentos pertenecientes alas

ca a Nabarra en orden a su derecho foral, con

guerras civiles, a esas luchas sangrientas de
triste memoria,- entre hermanos. -
~ En las vitrinas de la antigua Universidad se
expondrén entre otros objetos, la boina de Zu-
malakarregi, y la espada del general Concha.

A este respecto se ha invitado a los centros
oficiales y particulares que posean trofeos v do-
cumentos relativos a las guerras carlistas los en- :
vien para su exhibicién g la referida vieja villa .
gipuzkoana,

LA FRATERNIDAD -DE LAS ALAS

Un diario de Montevideo, al relatar el epi-
sodio de la pérdida del “Uruguay’’ hace notar
que nuestra civilizacién se asienta sobre una ba-
se sélida y_que el sentimiento dé solidaridad bo-
rra las fronteras y traspasa los mares que hace

. vibrar al unisono los corazones de los hombres.

Agrega que las naciones méis proéximas al lu-
gar donde ocurrié el accidente, enviaron con es-
pontineo apresuramiento todos los medios efi-
caces de auxilio, impulsados por la inquietud y
angustia de los pueblos exteriorizada en los Gl
timpos dias, ) :

Es asi precisamente, como ante la desgracia
deben unirse los corazones de todos los hombres,
aunque cada uno lleve dentro de si, el naturak
amor a .su tierra.

BAI, JAUNA, BA/

Buenos Aires es una aldea grandisima de una tris-
teza aplastante. Tluminaciones ~fantésticas, ingentes
muchedumbres, interminable desfile de earrnajes; pe-
To sea con el frio pampero; sea con la enervante hu-
medad del norte, van cireulando de hoea en boca las
mismas fatidicas palabras que espantan toda alegria..
Alguiler... documento. .. balance... pagaré. ..
acreedores. .. vencimiento. . . empleo. .. erisis... y
otras peores. Y los que cantan, los que llevan ban-
deras, son los desesperados, los que quisieran olvi~
dar y shuyentar penas a fuerza de berridos.

Para librarme algo de este ambiente, acopio y guar-
do. cualquiera nota’ que por su espiritualidad o eo-
micidad pueda deleitar o aliviar el, Animo.

Y de éste, que podriamos llamar archivo del buen
humor, forman parte dos periédicos: uno de Bilbao
“Huzkadi” ‘(con z malhayan: todas las academias) en
que un largo articulo defendiendo ‘la - ortografia es-
paiiola . de: “vaseo” termina diciendo gite eso de es-
cribir basko con b y k... ya nadielo usa. ‘

El otro periédico es de Pamplona.y dice que para
cocinar. las. sardinas en cazuela -se les quita las tri-
pas y-cabe v--bien -~ escamadas se enjugan con...
un ‘pafivelo:l e e ;
. Han’ venido ju
miess, porque *Fuer
Bl misto;, correo.

R TR S R
Y .de haberlas recordado ha sido causa nuestro amj-.

a.mi mente estas dos notas. eé-
i halladak,' pesca ‘milagrosa, er

g0 “Bskualduna” que ha dado hospitalidad (nunca

mejor aplicado- el término) a dos “escritos apestados
de maguetismo fulminante; ha sido un -descuido, wm
mal paso, tanto méis de extrafar, cuanto, que nos-




tenfa acostumbrados sin excepeién a una lectura se-
lecta, ecudnime, sin transigencias ni gdrrulas porfias.

Por razones de partido “Hskualduna” tiene que
defender o usar la ortografia espaflola de “vaseo”,
pero estoy clerto, segurisimo, de que no reniega de
fos basokos, de los baserri, ni de los baserritarrak, a
quienes debemos la conservacién de lo poco que nos
queda puro de la raza, del idioma, y de esas tradi-
cionales costumbres mds ensalzadas que practicadas.
Y serd una esperanza préxima de reconstitucién si la
juventud “tabernaria” de los llanos sigue aficiondn-
dose a las excursiones ‘“cavernarias” de los hasokos.
Ahi estd la saivacion y no en las mesas de marmol de
los cafés.

No, francamente, esos escritos no estan en su lu-
gar en “Eskualduna” y para poder, con libertad, re-
ferirme a ellos, tengo que prescindir, en ahsoluto, del
Iugar en (ue los he hallado.

Durante muchos, afios he eserito vaseo con v y ¢, si-
guiendo la ortografia espafiola que era también la
qué generalmente se nusaha en euskera peninsular; pe-
ro al divulgarse la ortograffa racional, tan acertada-
mente adoptada para el euskera (y que de ser cierto
que el mundo va en progresién ascendente, llegaria
a adoptarse por todos los idiomas) me parecid indis-
cutible que la palabra basko como derivada del eus-
kera, tuviera la misma ortografia de éste.

Después he leido, sin llegar a comprender la tras-

cendencia que pueda tener para nuestra raza ese su-
pucesto problema del ovigen de Ia palabra hasko, todo
lo que al respecto se ha publicado; y si algo desconoz-
¢o no es por desidia. De lo que unos y otros han dicho
he sacado el convencimiento de que no hay ningin
fundamento para que reetilique mi primer mode de
pensar.

Nadie prucha que la raiz de esa palabra no es
cuskérica. Nadie. Bl mismo diecionario de la Acade-
wia Espafioln, en su Gltima edicién dice: Basquifia
(de vasco). Nétese que dice de vasco no del; como
cuando indiea el origen del latin, del drabe, del fran-
ebs, ote.,, v en la voz Abarea (del wasco) como pa-
labras que tienen su orvigen en alguno de esos idio-
mas; pero en hasquifia dice de vaseo, indicando que se
deriva divectamente de la voz vaseo; de vaseo con v,
basquifia con b.

Pero supongamos (ue es una voz latina,

;Por qué ha de tener mds autoridad la Academia
espafiola que la francesa?

Y en Francia, baskos y no baskos, todos son “ea-

N

W2 Baskoniz

vernarios”, aunque otra eosa crean en Bilbao, y todns
escriben basque con b,

De Italia, que supongo ha de tener para las voess
latinas tanta autoridad como Espafia, tengo a la vis-
ta un curiosv librito titulado La Lingus Basca, edir
tado en las eavernas de Milano, all4 por los remotos y
atrasados tiempos de 1926. El cunal librito trae uin
prefacio del cavernario Giusepe Sergi, Prof. emerite
della Universitd di Roma que termina su presentacién
con este pérrafo:

“Questo lavoro sulla lingua hasea, che oi qui pre-
sento, e di un autore conosciuto per altri lavori simi-
li, specialmente per i suoi studi sulle letterature neo-
latine e su la lingua e la letteratura provenzale mo-
derna in particolare: il suo studio sul hasco certa-
niente contribuird alla migliore cognizione di guesto
vetustissimo documento humano.”

Como se ve, también los cavernarios pueblan la be-
1la Italia.

De Inglaterra v Alemania nada hay que decir, pues

“eg bien sabido que al ignal de Francia ¢ Italia escriben

basko con B.

De América nada hay tampoco que decir: LA BAS-
KONTA estd sola, absolutamente sola.

De todo lo enal resulta que ya nadie eseribe basko
con v mis que los espafioles... cuando no escriben
basquifia.

Hace muchos siglos que los baskos salimos de la
époea cavernaria y la prucba. estd en que las més
avanzadas instituciones politicas y sociales de la
actualidad se hallan en periodo embrionario respee-
to a las que tuvieron nuestros antepasados.

Ese anhelo que brota en el alma de salir, como vas-
ces, de la época cavernaria ya lo expresé Unamuno
con més Franqueza y valentfa hace mas de veinte afios.
“El vascuence muere por ley de vida, porgue no cabe
en 6l el pensamiento modernn. .. Nuestra alma es mds
grande que el vestido secular del vuscuence; nos vie-
ne ya estrecho, y como sy material y tejido no se
prestan @ ensanche, rompdmosle, enterrémosie. -

i Cudn lejos estaba el ex catedrdtico de pensar que,
a poco andar, todas esas grandezas podianle caber
sobradamente holgadas en el estrecho y secular vesti-
do del euskera. Y no hay involueraciéon en esta cita,
porque la finalidad del escribidor es la misma que
la de Unamuno en ese desdichado diseurso. Empe-
quefiecer a los haskos. :

Para salir de las cavernas hay que estudiav; si
Unamuno hubiera empezado por estudiar el cuskera

kl
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no ignoraria que todo lo que sabe y mucho mé§ se
puede expresar en nuestro idioma; y el escribidor
sabria que no bhasta eseribir vaseo con v y e pa-
ra hallarse fuera de las cavernas de la ignorancia
en que se halla.

Y para terminar entremos
Aquiles. .

En primer lugar yo no reconozeo ninguna autori-
dad a una Academia que dictamina en asuntos que
no son de su competencia. Es as{ que, segin hemos
supuesto, la palabra basko no pertenece al euskera,
luego la autoridad de la Academia de la Lengua Vas-
ca es nula (en el caso de que efectivamente hubiera
dictaminado como dice &1, falsamente).

En segundo lugar es inexacto que la Academia de
la Lengua Vasca haya adoptado tras severos estudios
esa grafia y atin més falso, si en la falsedad cupiese
€l mis y el menos, que dicha Aeademia ordena “que
“vasco” se escriba asi y no “basko”.

La Academia de la Lengua Vasea, Sociedad de Es-
tudios Vascos y la Revista Internacional de los Hs-
tudios Vascos al poner su denominacién en espafiol lo
hacen sometiéndose a la Academia Espafiola; y asi
escriben “vasco”. Y cuando ponen su denominacién
en francés lo hacen de conformidad con la Acade-
mia francesa, Societe des Etudes Basques, Revue In-
ternationale des Etudes Basques y siempre Basques
con B. :

No es tampoce cierto y apelarfa a su testimonio si
valiera la pena de tomar en serio las chapucerias de
un ignorante, que los sefiores Campién y .Azkue ha-
yan renunciado a sus convicciones al ingresar en la
Academia, ni tenfan para qué hacerlo.

Los sefiores Campién y Azkue pertenecen a “Eus-
kaltzaindia”, denominacién que se puede tradueir en
todos los. idiomas. “Kuskaltzaindia”; bai, jauna, bai,
Euskaltzaindia.

con el argumento

Larrasko.

"
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~ARANAZ, cuartelado; 1° y 4°. de oro youn
cuerno de ciervo de sable; 2°. de oro y dos lo-
bos  pasantes de sable; 3% de oro y tres palos
de azur; sobre el todo cl escusén de plata y el
leén rampante de gules, surmontado de una
media luna rambersada de gules por brisura.
"ARANCETA, — en Elgeta;. partido en cua-
tro cuarteles: 1° y 4°. de dro, -con: sendos ori-

[} ~ L
bandas de plata en cada uno.

ARANCIBIA, — en Urnieta, — en campo de
0T0, uha encina verde y un jabali de su color
Tralat111=al, erizadas las puntas al tronco del 4r-

ol. :

fos negros rampantes; 20, y 3o, aztiles, con tres

Naufragio del vapor “Retuerto

Al intentar entrar en San Esteban de Pravia of
vapor ‘“Retuerto” de matricula bilbaina, corri¢ wn
Tormidable temporal, arrojéndole unas imponentes
olas contra una roca, partiéndose instantdneamente
la embareacién.

Tan rdpidamente se produjo el siniestro, que los
pobres tripulantes apenas tuvieron tlempo de Prepa-
rar la salvacién. El impresionante accidente ocurri
a las siete de la tarde, cuando ya era de noche, eir-
cunstancia que impidié que se pudiese acudir inme-
diatamente en auxilio de los niufragos.

La siguiente lista de los tripulantes muertos d4
idea de la magnitud de la catdstrofe:

Capitin Eduardo de Urain y Bevistain, de cuarenta
y tres afios, easado, natural de Portugalete.

Primer oficial, don Luis Tesgueros Lépez, de 24
afios, soltero, natural de Barcelona.

Primer maquinista, Manuel Algorri, de 50 afios,
casado, natural de Santurze.

-Segundo maquinista, Leén Santaolalla, de 46 afios,
casado, natural de Barakaldo (Bizkaya).

.Carpintero, José Sénchez, de veintinueve afios; ca-
sado, natural de Caramina (Corufia).

Marineros: José Arruces, de treinta y seis afios,
soltero, natural de Noya (Pontevedra).

José Manuel Fernandez, de veinticinco afios, solte-
ro, natural de Pontevedra.

Calderero, Andrés Gonzélez Pérez, de cineuenta
afios, natural de Palomeira (Pontevedra).
Fogonero, Manuel Torego Fraga, de veintieinco

afios, natural de Serantes (Corufia).

Fogonero, Santingo Martinez Logogo, de diez ¥
nueve afios, soltero, natural de Muros (Corufia).

Fogonero, José Benito Hucha, de diez y nueve afios,
soltero, natural de Pontevedra.
+ “Palevo,” Candido -Hucha, de diez y ocho afios, her-
mano del anterior, soltero, también de Pontevedra.

Palero, Belarmino Coles, de veinticinco afios, sol-
tero, natural de Pontevedra.

Marmitén, Melchor Ternadonos, de diez y nueve
afios, soltero, natural de Barakaldo.

Camarero, Paulino Lépez, de veinte aiios, soltero,
natural de Pontevedra.
. En un bote lograron salvarse el contramaestre Die-
go Martines, de treinta afios y el mayordomo Cesé-
reo Villamneva, de treinta y seis.

Los diarios traen detalles que realmente impre-

;sionan,

- El ‘mar- ofrecfa un aspecto tan imponente, que
movia al barco como si hubiese sido un juguete.

El buque llegé a colocarse a cuaventa metros de la
costa, y a esta distancia se ofa a los tripulantes pedir
auxilio angustiosamente. :

En varias ocasiones se considerd que todo habia ter-
minado, por olag giganteseas que zarandeaban al bar-
co de tal modo que parecia inminente que lo arro-
Jjasen -sobre las rocas. Pero otras olas le hacfan ré-
troceder. . o :

Axite los gritos de los marineros pidiendo auxilio
se tratd, por diversos medios, de prestérselo, pero se
haefa imposible por el estado del mar.. S

Finalmente — como se ha dicho al comienzo — el
buque quedé sin gobierno y una ola inmensa lo. le-
vanté como si hubiera sido:de corcho .y lo arrojé s0-
bre un escollo, donde se partis. ~ T T

- Antes se traté de arrojar a la tripulacién un cable




salvamento, pero se hacfa imposible de todo punto,
por que aventurarse a salir del barco era fanto como
perecer.

Las gentes presenciaron la catdstrofe, a pocos me-
tros.

Se salvd el cocinero, Angel Urrutia; al que recogid,
tras emocionante operacién el “Arnan”.

En la montaifla fué hallada la perra del “Retuer-
t0”, la “Lula”, que tenfa las patas ensangrentadas.
Tuvieron que llevdrsela los que la encontraron ata-

da con una cuerda, po:rque no querfa separarse de
la vista del barco.

Se realizarvon exploraciones en las ecercanfas del Iu-
gar de la catéistrofe maritima de San Esteban de Pra-
via para encontrar los caddveres de las 16 vietimas
del naufragio del vapor “Retuerto”.

Se cree que cuando aparezean los cadaveres esta-
rin destrozados porque en el sitio del nauhaglo es
continua la 101n1)1ente

Es de imaginarse la impresién de dolor que-ha
producido esta catdstrofe.

MMMWMWN

“Praishku Pirata”

relata sus aventuras en Terranova

Lo que gana,n, lo que trabajan, lo que sufren y
lo gue arriesgan en sus faenas estos valerosos
marineros,

En torno a una ‘‘cashuela’’
En una de las tipicas tabernas de la calle del

Puerto, San Sebastidn, entre humo y ruido de

vasos y gritos, habiamos dado fin un grupo de

amigos a una ‘‘cashuelita’ de bacalao al ‘‘pill-
pill”, condimentada con derroche e téeniea,

cuando en la sobremesa, comentando una noticia
publicada en “‘Informaciones’ y alabando lo

ingerido, versé naturalmente la conversacion so-
bre el hacalao.

Decia la tal noticia, en un avance estadistico,
que Espafia absorbe una tercera parte de las
exportaciones de Islandia, siendo el precitado
pescado el tnico artieulo de sus compras. Di-
vidiéronse lay opiniones en pro y en contra del
establecimiento de  dicha  pesca
en Ispafa. Didse a conocer la
parte que a cada centro pesquero
corresponcle  de  los  quinientos
millones pasados de hacalao que
anualmente se pesean, c¢on una
guma, Jde mas de eien millones de
francos. Ante el asombro que
despertaron estas cifras en nues-
tro grupo y la alusidn o una
pronta extineidn de la espeele,
alguien declard que no hay peli-
gro de gue se acabe la raza, puc
una sola hembra de bact Llﬂ() pro-
duce nueve millones y medio de
huevos,

En 1901 se caleulaha un pro-
medio anual de 4G a 50,000 tone-
ladas de bacalao consumidas en
Espaiia, cuando en Francia no
llega esta proporeion a 20,000 toneladas.

ITn consignatario abogd por el establevimien-
to en nuestra costa de un secadero artificial,
semejante al que pudo estudiar en el Congreso
de Pesca wlobr'l(lo en Burdeos en el [msn(lo ve-
rano v cuya deseripeion detalld con prolija mi-
nuciosidad,

Un viejo pescador de bacalao

Al toear indolentemente en el curso de la
conversacion la vida que los pescadores lleva-

han en el banco, en la famosa ‘‘tierra de los ba-
eallaos’” de nuestros antiguos arrantzales, uno
de los contertulios nos atajé diciendo:

—O0s voy a traer una persona que sabe de
esto bastante més que todos nosotros. s un
pescador de Terranova,

Y dirigiéndose al fondo del establccmuento,
a través “de la atméstera humosa, cargada de
olor a sardina frita, di6 un grito:

— Bup! j“Pirata’, etorri pishkat!

A poeo se acered a nuestra mesa, con Daso

tardo, rengueando, apoyado en iuertc b’IST}OH,
un viejo 11<>mb1'1onon, de pelo entrecano y recia
contextura, verdadero arquetipo del hombre de
mar, curtido por el aire iodizado y las emana-
ciones salitrosas. Tenia un pié envuelto entre
vendajes.

—Aqui tendis — (11]0 presentindonoslo nues-
tro amigo —— a Praishkua Amuna-
rriz, por otro nombre ‘‘Pirata’’

i Quién dirfa al verle que lle-

va ya encima el peso de qguinee
lustros, s veintitrés veces abue-

lo v ticne a caer a ‘‘bisabue
lato™’. ‘ ‘
—Siéntate, Pachiku — afiadid

dirigiéndose al viejo marino, que
sonrefa henévolo ante la verbo-
1rea e nuestro amigo —, y euén-
tales a estos sefiores la vida que
hacias en Tervanova, pues ellos
dicen que ya pasaron  aquecllos
tiempos en que los haskos iban
a por hacalao.
Bagkos en Terranova

—No, eso s que no — exela-

L st . g X
u_—i——"‘“ mé el “Pirata’, tomando asien-

to en un escabel, ante una copa
de chacoli getariano, — Todavia va hay bas-
kos por alli, basko-franceses sobre todo, y bue-
nos para el trabajo, gente ‘‘gogorra’. En Ba-
yona, los Bidart y Legacha tienen barcos dedi-
cados a esta pesca. Yo, con ellos, marehe al ban-
co por primera vez el aflo 1870, a los veinte
aflos, porgue la guerra omplaaba a los j6évenes
francesey, v para suplirles nos enrolamos en los
“morutiers’’ algunos ondarribiarras.
En abril embarcamos en el <“ Anne Lucie”’, de




700 toneladas. De aqui a Terranova iban mu-
chos pescadores, como tripulantes o pasajeros,
y alli se dedicaban a hacer la campafia en los
barcos pesqueros. La travesia mas corta que he
hecho yo, fué de veinte dias de ida y diez y ocho
de vuelta, y la més larea cincuenta dias de
vuelta y cincuenta v dos de ida. En ésta, en el
barco “‘Saint Lucie”’, de Nantes, tuvimos que
capear un temporal que durd veintiun dias, ba-
rriendo sin cesar la nieve que cafa en cubierta,
iy con un hambre!, sin agua siquiera para be-
ber, ya que el mar nos habia despojado de los
barriles de agua dulee, Con todas las velas ro-
tas. Un desastre, j Capitan valiente llevabamos,
un marino pequefio bretén!. ..

Los peligros que acechan a los ‘‘Doris’’

—¢ Cuénto tiempo al afio dedicaban a la pes-
ca? — atajé uno de nosotros.

—Contando las travesias, ocho meses. Par-
tiendo de Francia en marzo v para Todos los
Santos otra vez en casa. All{ acaba la tempo-
rada de pesca el dia de San Miguel, salvo para
los ingleses, que quedan pescando todo el afio.
Es una vida muy dura.

—¢Hay mucho peligro?

—Bastante. Voy a explicar. (fada goleta que
se hace a la mar lleva seis botes muy ligeros,
llamados ““doris’ o ““guarifias’’, en los que s6-

lo caben dos personas, el remero v el que echa

los aparejos. A pesar de su tamafio y ligereza,
estos botecillos aguantan bien la mar gruesa.
Lo primero que hacen al llegar las goletas es
elegir sitio para su pesca, de lo cual depende
todo; una vez elegido, permanecen ancladas en
él semanas enteras. Las goletas inglesas se refi-
nen en grupos, que levan anclas y fondean en
conjunto. En general, el fondeadero no puede
ser mas peligroso. Las corrientes son numero-
$as y terribles y la mar muy dura, Pero el peor
peligro consiste en las nieblas que son muy den-
sas y muy frecuentes en aquellas regiones, 'y
durante las cuales sucede muy a menudo que
los ‘buques, caminando a todo vapor, echan a
pique a una o més- goletas y a infinidad de bo-
tes. Estas embarcaciones o cesan de pitar,
anunciando su presencia a los barcos, que hacen
sonar tambien sus sivenas; pero la niebla im-

pide gue se reconozean hien las posiciones de log”

sonidos, y ademds, los vapores marchan -con toda
velocidad, que cuando ge escucha la sirena no
hay tiempo de apartarse. - .

Otre aecidente que ocurre con frecuencia es
que, levantandose un-viento fuerte y gran ma-

rejada, los ‘“‘doris’ no pueden volver a la go- .

leta, y, empujados por las corrientes vy por el
viento, son arrastrados al mar, donde los infe-

lices pescadores se pierden: ¥y mueren- de frio y.
casos, que -

hambre. - Tan numerosos _Son.  estog
los -reglamentos mandan que se lleven siempre
a bordo de log botes.viveres para tres diag ¥y
una brdjula. Son desastres casi “diarios.- Cuan-
do esto sucede, al-esperar en vano el anochecer

en la goleta la vuelta de Ios ausentes, algung
murmura: ‘‘El viento se ha vengado’’ Todos

le comprenden... Cabizbajos, murmuran wung
corta oracién, y reanudan sus faenas,

Recuerdos tragicos

—i;Son muchas las desgracias que ha presen.
ciado usted?

—Un 25 de agosto zozobrd un hote, en el que
ihamos cuatro hombres. A des de ellos no se
les volvié a ver. Otra vez hallibase un mucha-
cho de diez y nueve afios, conoeido por ‘‘Arit.
za’’, trabajando en cubierta sosteniendo un fi.
rol, cuando un golpe de mar le arrebats. Al 1o
verle, preguntd el patrén por él. Le dije que
habia caido al agua; pero me hizo callar, afir.
mando que habia bajado a la bodega. No se po-
dia malgastar el tiempo, buse4ndole en la noche.
En un verano se ahogaron sesenta hombres, so-
lamente entre basko-franceses. En 1906, trein-
ta y dos ‘‘gnarifias’’ desaparecieron en una
tormenta. Tambien las ballenas hacen I suyo,
voleando estos botecillos, Para darse cuents de
lo que es una tempestad en aquellos maves, bag-
te saber que en 1870 cineo de los ocho buques
de guerra franceses que alli estaban, con mo-
tivo del tendido cable telegrifico submarino,
se fueron a pique, '

Cémo se pesca el bacalao

—¢ Bl bacalao lo pescan con redes? .

—No, con anzuelo, usando palangres. Al ano-
checer se dejan algunos, sujetos a un corcho
con una banderita, que hay que busear a la ma-
Nana siguiente, sin punto alguno de referencia
ya que ni la goleta se ve entre la niebla, v a la
que haya que dirigirse guidindose mttuamente
con toques de una bronea hocina los pescadores
v a cafionazos desde el navio. Los americanos
usan el aparejo con un solo anzuelo.

—4 Y qué cebo suele usarse?

—Una especie de caracoles gordos, llamados
“bulots’, que se aplastan para fijarse en el
anzuelo, y que son de dificil adquisicién. Los
viejos peseadores  suelen decir: ““En el hanco
hay siempre bacalao, pero no asi el bulot’’. Ge-
neralmente lo procuran gentes establecidas en el
pais dedicadas-tambien a la pesca, y que en un
““doris’” se alejan de la costs tres o cuatro mi-
llas’ diariamente. Alls encontré, dedicado a es-
te oficio, a un hijo de Irtin, Joaquin de Leca-
ne, hecho un inglés con su esquife, tratante de
pescado y de’ earnada. También anduvo por
aquellas tierras un compafiero mio llamado Ni-
colds, del caserio ““Arroka’’, de Fuenterrabia,
que se casé en Ziburu y fué alli a vivir con su
familia. Bl pobre, enando hacia la filtima salida,
tantas veces prometida a su mujer, quedd en el
mar-para siempre.. En verdad que fué su dltima
salida. = - . = |

—i¢ Cogfan mucha cantidad de pesca al dia?

—Habia temporada de cien quintales diarios,
que en unos veinte dias hacen 2.000 quintales,
que se vendian a 21 pesetas cada uno. El pa-




trén tenia de comisién una peseta por quintal,
mias los desperdicios como huevos, gran carna-
da para la sardina, y el aceite. Mas de una vez
e vendi yo al boticario de Irdn barriles de
.aceite de higado de bacalao, que me regalaban
dos patrones,

La penosa operacion del salado

—; La preparaciéon es complicada?

—H1 salado es penoso, muy penoso. El baca-
Jao ““no espera’’; hay que prepararlo y empezar
a curarle en el acto, porque de lo contrario se
pone flojo v de calidad inferior. Una vez el
pez en la cubierta de la goleta, se le sacan
las tripas, se le corta la cabeza y de un tajo,
que exige tanta experiencia como habilidad, se
le abre hasta la cola, haciendo saltar una parte
de la espina dorsal. Se le lava luego y se le
arroja a la cala, donde los saladores lo salan
v lo extienden, dblerto y aplastado en pilas que
se sostienen con maderos.

El puesto de salador es un castigo a bordo de
las goletas. Es una continua reverencia, en me-
dio de un olor insostenible, los
tienden y colocan los bacalaos en pilas, inun-
dadas de sal y arrvollados, sacudidos entre las
tinas y los pescados, resbalando continuamente
en la grasa y la sangre, con los ojos irritados
v lacrimosos, tan impregnadas de sal las manos,
que el menor rasgufio se hace insufrible. Tra-
bhajan en casi completa oscuridad, perdiendo la
mnocién del dia y de Ia noche. Log hacalaos del
fondo de la cala, los primeros cogidos, que casi
entraban en putrefaceién, sufrian una deprécia-
€ién de tres pesetas por quintal.

—Pero los otros puestos serdn mas agrada-
bles?

—Ahora sf; antes no. A los tripulantes se
mos trataba peor que a hestias; si no se tra.
bajaba lo suficiente, a juicio del patrén, danza-

saladores ex-.

ba el palo. Pero si uno moria, la declaracién de

enfermedad crénica era incurable. Acabiba-
MOS POr no pensar, por vivir como animales hos-"
cos y silenciosos. Con el rostro gastado por la
Uuvia y la niebla, los dedos sin ufias, la boca
desdentada, y los ojos resecos, tostados por el
agua de mar, son tan dllerentes del resto- de
1os mortales, que parece mentira pueda haber
gentes asi. Ninguno de ellos a los cuarenta afios
sirve para el trabajo; estdn resecos, guemados
por dentro y por fuera. )

—Pero usted no parece victima de esos males.

—1\0, yo no estuve en Saint Pierre et l\hque-
lon més que euatro afios. Yo eatov fuerte aftin,
y.si no fuese por esta maldita pierna, aiin em-
puilaria el timén como de joven,

La memoria de Praishku

—¢ Entonces no estuvo usted en Terranova?

. —8i, en unas islas francesas situadas en la
costa de aquel territorio. Terranova es mayor
que Portugal. Donde yo estuve es un pefién, en
el que hay que cultivar las legzumbres en ha-
rricas llenas de tierra, y poblado de presidia-
rios.

—Mejor se comerd aqui que alld, ;verdad,
Praishku? — comenté, irénico, uno de los del
grupo. ’

—Y tanto. Allf, pescado, pescado y pescado;
gracias si alguna vez podiamos hurtar algo de
cocina, porque 4qué va a hacer un ]oven a los
veinte aflos, con s6lo una sardina? De vino, ape-
nas nada. Un litro nos cobraban una peseta; en
cambio, de aguardiente nuestro litro diario no
nos lo qlutabm nadie.

Y el bueno del ‘‘Pirata’, dando pruebas de
una memoria portentosa, siguié narrando re-
cuerdos suyos. En torno al Gran Bane, al Ban-
carrot, al Saint Pierrot Bankua, giraban la ma-,
yor parte de ellos; las tupidas brumas de aque-

DORMITORIO BASKO

El Museo de Bayona ha rea-
Tizado la simpética labor de re-
Producir en su seno las distin-
tas dependencias de la (Casa
Baska, para que no se pierda
el sello caracteristico de nues-
fros antiguos hogares. Y con-
tribuye a tan loable propdsito
Teconstruyendo con la mayor
Fidelidad.

Bl modelo de dormitorio que
acompafia a estas lineas es una
de las referidas reconstruecio-
nes.

El lector observard la senci-
Tez extremada del mobiliario;
pero hay dentro de &l una ar-
monia agradable. Debe tenerse

presente en un dormitorio, que
@] abigarramiento de objetos es

noeivo, pues una de las condiciones més saludables es la ventilacién.




llas regiones, que hacen escurrir de los lienzos
de las velas pendientes verdaderos chaparrones;
las mil jugadas de aquellos baskos, aventureros
tipicos; las hazafias de ‘‘Pampi’’, el mas va-
liente basko-francés, y. tantas més, a las que el
tiempo hubo de poner punto final, y a las que
el espacio veda su insercién en las presentes li-
neas.

Estrechando las callosas manos del ‘‘Pirata’’,
nos despedimos de él, pensando en tantos hom-

bres, que como ‘‘el pescador de Islandia”, de
Pierre Loti, resistieron hasta el momento en
que, agotadas sus fuerzas, se abandonaron,
abriendo los brazos para recibir a la mar-novig
con un grito profundo, como el bramido de un
toro, llena la boca de agua y con el cuerpo ri-
¢ido para siempre, en el gran Banco de Terra-
nova. )
Tristdn de Izaro,

San Sebastian. CT

TABLA VOTIVA DE ZUMAYA

Proas muy lanzadas y levantadas; el bauprés
reforzado; carencia de velas altas; la de me-
sana, latina y poco importante; la gavia, de fuer-
tes dimensiones; la jarcia  j
prineipal, robusta. y extensa,
hasta el punto de constituir
uno de los més llamativos
elementos de la composicién
son los detalles téenicos que
més resaltan en este comba-
te naval del siglo XV. Ga-
llardetes de dimensiones gi-
gantescas, contribuyen al
vistoso conjunto de los naos
de aquellos tiempos,

" La- parte baja de este a-
trayente cuadro,  existente
en la sacristia - del templo
principal ‘de Zumaya, se ha-
lla por desgracia dafiada. )
Oscurecida-como estd, confu-
50s los contornos de los Hu-
ques desaparecidos muchos
de ‘sus detalles, no puede sa-
cdrse de su exameén -todo ‘el i
fruto que hacia esperar la
bien equilibrada disposicién
de la masa-de buques, que
muestra el acierto artistico
del pintor y los conocimien-
tos técnicos que varios pormenores acusan, y
que deben suponerse en quien tiene alientos pa-
ra atacar un tema tan poco usual entonces co-
mo el de un combate maritimo.

En 1475, y en aguas de Gibraltar, tuvo lugar
el que se quiere representar, entre naos espa-
folas y lusitanas unidas a genovesas, bien pre-
cisadas en el cuadro por sus ensefias respecti-
vas.

' Murié en él un hijo de Juan Martinez de
Mendaro, natural de Zumaya, que era el co-
mandante vietorioso de la armada espafiola. La
escuadra que :mandaba Mendaro constaba - de
cineo - carabelas, cuatro ‘galeras ¥y tres mnaos bas-
kongadas, la mayor de las cuales se llamaba
‘‘Zumaya’’. En menoria de su hijo doné Men-
daro la tabla votiva de la iglesia de Zumaya.

Tiene 1 metro 60 centimetros de alto, por 1.
metro 16 centimetros de anchura. Est4 dividida
en dos partes iguales. En la superior, en la que,

i a pesar de ser la menor de
las tres principales figuras,.
ha sabido el artista concen-
trar el interés en la dulee
y melancélica, en alto gra-
do simpéitica, de la Virgen
con el Nifio, se ven en uno
de los lados a San Pedro, ti-
tular de la Parroquia y pa-
trono de la villa, que pre-
senta a la Sefiora probable-
mente al hijo de Mendaro,
en postura orante, y en el
otro, a Santa Catalina, muy
venerada en el pueblo, en
uno de cuyos altares se ha~
lla su efigie con los mismos
atributos de su martirio. que
en el cuadro, pero diferen-
ciandose este en tener a sus
piés al prefecto Maximilia-
no que ordené martirizarla,
¥y que en la tabla se coloca
detrds de la figura de la
Santa.

Supone el docto parroco
. de Zumaya, D. Manuel de
Beobide, :a quien, asi como al Conservador dek
Museo Naval Oce4nico de San Sebastian, D. B.
Goémez Izaguirre, debo varios de los datos que
apunto que Santa Catalina fuera la patrona de
la familia de los Mendaro. Segfin me conté ek
senor Beobide, al pintarse la iglesia, hace bas-
tantes afios, los pintores ensayaban en la Tabla.
sus colores. Todavia es de extrafiar que tras de
tal desaguisado quedase algo del dibujo al lim-
piarla. ‘

Al pié del marco, se lee una inseripeién e
caracteres goticos, que dice: ‘“...dd eta virgo
marya, Jon Martinez de Mendaro . afio de se~
tenta cineo iiij dyas abrill fué la batalla e mor-

El Museo Naval de San Sebastidn guarda
una copia de ésta tabla, regalada por el sefior
Marqués de Seoane,

Gervasio de Artifiano.

(1) E1 grabado del centro de la pagina reproduce la tabla votiva del siglo XV de Juan Martinez de
Mendaro, existente en la sacristia de la Iglesia Parroquial de Zumaya (Gipuzkoa), :




Caminos de cemento armado

Nuestro compatriota don Arturo Fernindez, que
hace afios se viene dedicando a empresas de construc-
¢ién, se ha encarifiado con tuna idea que hace tiempo
venfa acariciando y que seguramente llegard a resol-
ver un problema utilisimo para el pafs.

Trétase de la construceién de caminos de cemen-

to armado de una mezela de componentes econdmicos
v de uva poderosa resistencia a la vez.
" Estd visto, que en este pafs eminentemente agri-
cola, donde hay un metro de tierra vegetal, el Wnico
camino ideal es el de cemento armado. Un tipo sin-
gular Gsase en Norte América desde hace muchisimos
aflos con gran resultado, pues su conservacién no irro-
Za un solo ezntavo e gasto.

En el Uruguay se hizo hace ¢inco afios un ensayo
con tan excelente resultado, que ha resuelto el gobier-
no adoptarlo definitivamente y hoy se estdn-ejecutan-
do muechos caminos del mismo sistema.

Muy cerca de Buenos Aires, en. Avellaneda, existe
un trozo construido por dicho procedimiento, en un
lugar de prueba, por donde pasan muchos camiones,
chatas ‘de ladrillos, ete.,, y se encuentra en idénticas

condiciones de eonservacién que el dia que se eons-
truyé.

La prictica ha demostrado, que el camino de ma-
cadam, no ofrece ventaja alguna por lo costoso de su
conservacion.

El camino de conereto asfdltico parece que tampo-
¢o reune las condiciones de absoluta solidez, porque
a los pocos meses de construidos algunos trozos, se
ven haches que perjudican al trifico.

Lo propio sucede con el adoquinado, excelente para
trifico de poco peso, pero inservible para el enorme
trafico de hoy, cuyas moles da a veces miedo ver-
las pasar. : ‘

En la breve entrevista que tuvimos con el sefior
Fernindez, advertimos la fe ciega que tiene en. el
éxito de su sictema. Nos mostré un bloque de la mez-
cla referida, y aunque em estas materias somos pro-
fanos, lamé nuestra ateneién su aspecto solidisimo.

Uno de los factores que le animan al sefior Fer-
nindez, es que con su sistema, aparte de las razones
de resistencia indieadas, se obtiene una gran economia
er. el“precio de construceibn, circunstancia que con-
tribuird favorablemente a su éxite.

A la explotacién de su sistema se propone darle la
mayor amplitud formando una importante sociedad
que responda a sus planes y esperanzag,

'VILLA DE ORIO

Ignérase cl origen de la pri-
mitiva poblacién de Orio, que en
lo primitivo no era mis que una
parroquia rural, denominada de
San Nicolds. Al concederse en el
afio 1150 la carta puebla a San
Sebastidin quedd su  terrvitorio
comprendido dentro del término
de la cindad, constituyendo un
barrio o aldea de la actual capi- .
tal gipuzkoana. . o

Por privilegio despachado el
dia 12 de Julio de 1379, mand6
don Juan I que en este sitio se
fundage una villa que deberfa
llamarse Villarreal de San Ni-
nicolds de Orio, a cuyos mora-
dores concedié el fuero de San
Sebastidn y los términos pastos v ejidos que tenfan
entonces. Les dif también todas las libertades, fran-
quezas, buenos usos y costumbres de San Sebastifn,
con la facultad de nombrar los constituyentes del go-
bierno muncipal y otros cargos.

Ha sido Orio puerto de mucho tréfico-e importan-
cia. Bn sus astilleros se fabricaban navios y fraga-
tas de la Real Armada y ghleones para el. trans-
porte de azogue; hasta época muy moderna se han
construido en Orio, buques de muchas toneladas.
~ Los Reyes Catélicos concedieron a esta villa la fa-
cultad de tener en su rfa dos barcos en gue pudieran
atravesarla los viandantes y. caballerfas, mediante el
Pago de ciertos dervechos de peaje. Esta concesién dié
origen a varios pleitos entre Orio y la entonces Uni-
versidad de Aya, resolviéndose casi siempre en sen-
tido favorable a Orio.

Se han distinguido siempre.los moradores de la
villa por sus esfuerzos en mejorar las condiciones del

puerto y repetidas veces sus representantes en las
Juntas Generales de la provineia, solicitaron la ayu-
da de ésta, bien para limpieza de la bahia;, bien
para cortar la pefia de Arvibiribilla, a la que atri-
buyen la formaecién de frecuentes bancos de arena en
la barra. v »

En la actualidad, es Orio una de las més honitas
poblaciones de la costa gipuzkoana y su trifico eomer-
eial tiene bastante importancia, debida en primer tér-
mino a la industria de la pesca y también en parte,
a sus fébricas de muebles, cerdmica, productos refrae-
tarios. ,

Industria y progresos de la villa de Orio

La actividad de los habitantes de Orio estd divi-
dida por igual en tres campos: agrieultura, pesea
e industria. . o :

No tienen ninguna earacteristica especial los dos
primeros. En el campo industrial se hacen notar en




Orio, varios establecimientos de salazén, algunos ta-
leres, fahricas de muebles, de hilados y de ladrillos
refractarios.

Varios de estos establecimientos tuvieron durante
la guerra una vida muy pujante. ‘

Hoy trabaja con gran actividad, seglin hemos po-
dido ver, la fdbriea de ebanisteria de los sefiores Arin
v Embil. En una provineia en que como en Giphzkoa
se halla tan perfeccionada la industria del mueble, no
es la casa Arin v Embil un establecimiento més de
este género. Buena prueba es de lo contrario, el re-
nombre que en la provincia ha llegado a conseguir el
niiimero crecido de exportaciones que hace durante el
afio a todas las provincias de Espafia. Fué fundada
¢l afo 1887. ]

En otro erden industrial no son menos dignos de
mencionarse los talleres mecinicos Ardstegui-Pefa.
Estableciéronse estos talleres hace ocho afios, ocupan-
do una extensién superficial, que no baja de 450 me-
tros cuadrados. . ;

En ellos se construyen con preferencia, arados, cal-
deras, trituradoras y machacadoras de paja.

Una industria que no explota Orio todavia a pesar
de hallarse en inmejorahles condiciones para ello, es
1a industria derivada del turismo y del veranco.

—En Orio — nos deefa una persona caracterizada
del pueblo — esti resuelto el problema social, aqui
no hay pobres. En un radio pequefio, de cuatro ki-
16metros cuadrados que tiene la poblacién, existen 185
propietarios. En el puerto hay 17 vapores y son todos
de sus propios tripulantes. Se reunen tres o cuatro
pescadores y eompran con sus ahorros una embarea-
€¢ién para explotarla mancomunadamente,

Efecto de este hienestar econémico es que casi todas
las casas de Ja poblacién reunen buen nfimero de co-
modidades y estan siempre dispuestas mejor que las
de otras poblaciones, para recibir viajeros, aunque
ellos sean de cierta calidad.

Hace tiempo que se abriga la idea de hacer una
seria propaganda a fin de que Orio ocupe el lugar
que por su situacién y por lag circunstancias antes
anotadas le corresponde entre los lugares de turismo
v veraneo. Realmente, su situacién pintoresca es en-
vidiable.

Existen en proyecto varias obras.

El Ayuntamiento tiene presupuestada la construe-
€ién de un mereado eon cubierta metélica.

Existe, asimismo, -el. proyecto de un hermoso edi-
ficio para la Cofradia de Mareantes: Ocupard éste ima
extensién de 37 por 18 mietros y no bajard su costo
de 120.000 pesetas: ‘ -

También estd presupuestada en 80.000 pesetas la
construecién . de nuevas escuelas.

Sou obras que contribuirdn a la belleza de la citada
villa, simpética y encantadora.

Dr. PEDRO O. LURO

Ha muerto en Mar del Plata, donde tanto hizo y
su valiosa aceidn . quedard perennemente recordada,
el doctor Pedra O. Luvo, produciendo su deceso ge-
neral sentimiento en las diversas esferas que eonquis-
té prestigios y consideracidn.

Se ha dicho que el Dr. Luro era un hombre que
posefa espiritu piiblico, ¥ asi era en verdad; se ocupd
en muchas ocasiones, como si se tratara de asuntos
propios, de diversos problemas que afeetaban al bhien-
estar de la coleetividad. Durante varios afios, gestiond
s provineializacién de la Pampa y la. construceién
de eaminos en aguel territorio que tanto quiso y tanto
le distingufan sus habitantes, haskos en muy con-
siderable ntimero. Fué su constante afan el progreso
de dicho territorio.

El retrato que acom-
pafia a estas lineas,
data precisamente de
la_época en que em-
peiiosamente anhelaba
conseguir la- autono-
mia de la Pampa. En-
tonces lo entrevista-
mos y tuvo la gentile-
za de dedicarlo a esta
revista con unas ama-
bles palabras.

El doctor Pedro O.
Luro, descendia de una
familia euskara. Na-
¢i6 en Buenos Aires y
gse gradué de doctor
en medicina el afio
1882, estudiando su
CAYTEra COIL Eran Goli-
‘ traceién.  Orientacio-
nes. circunstanciales le indujeron a partieipar de otras
tareas de indole rural en las que supo destacarvse.

En la volitica actué largos aflos; sefialdndose co-
mo una de lag mis salientes figuras dentro de su par-
tido. i
Al abandonar su profesién de médico, realizé un
jargo viaje a Euvopa de observacién y estudié. En
cuanto hubo regresado fué nombrado dirvector del
Banco ‘Ge la Provineia. Luego resulté elegido legis-
lador en la provineia de Buenos Aires.

En diversas instituciones ceupé tambidén puestos
directivos muy salientes y sus actividades fueron mil-
tiples en todos los terrvenos, merced a su clara inte--
ligencin y actividad. Muchas de sus importantes ini-
ciativas las consagré a Mar del Plata, que tanto que-
ria y donde la muerte le ha sorprendido. B

Como descendiente de basko, muchas veces le oi-
mos manifestarse en forma que se sentia orgulloso
de su estirpe, ¥y con razén, pues su progenitor fué
uno de los ejemplares tipicos de la raza. )

Il cadaver del Dr. Luvo fué trasladado a esta ca-
pital y en la neerépolis de la Recoleta fueron inhuma-
dos sus restos en presencia de una multitud de acom-
pafiantes, revistiendo -la cercmonia -contornos de una
imponente manifestacién de duelo. '




UNA FIESTA ANIMALISTA

Se celebréd en Barcelona el banquete de los eseri-
tores v artistas, ilamado del Arca de Noé, por tener
los comensales nombres de animales. . Un escendgra-
fo prepard una decoracién de fieras. y de pajaros.

Presidid el acto D. Santiage Rusifiol, quien, en
vez de pronunciar un’ diseurso, imité con un silbate
<l eanto del ruisefior. .

Did la, coincidencia de que, durante c¢l hangaete,
cayd uirverdadero diluvie, dando més propiedad al
titulo de la fiesta.

Al final del acto los comensales salieron a visitar
las fieras del parque.

i Bueno !

LA FAMILIA DE MATUSALEN
Comunican de Arras que en Beuvry, en. el paso de
Calais v en el barrio de Bethune, existe una fami-

lia — la familin Carretle — que puede aspirar, con
grandes probabilidades de éxito el record de la lon-
gevidad.

Se compone de cuatro hermanos: Estefania, de 94
afios; Carlota, de 90; Felicia, de 86 y Rosa, de 78, y
de un hermano., Oliverio, que lleva alegremente sus
82 afios, :

Los hermanos Carrette, que suman 430 anos, go-
zan de excelente salud, conservan su alegria y es-
peran, todavia, vivir muchos afios con humor, salud
y dinero. :

LONGEVIDAD ACADEMICA .

Vicente Sanchez Oeafia, en una de sus informacio-

nes periodisticas del “IHeraldo de Madrid” expone su
deseubrimiento de que entre los actuales 34 miem-
bros de la Academia Bspafiola reunan nada menos
que 2.216 afios, o sea que a cada uno de ellos co-
rresponde por lo menos la edad de 65 afios, Sin em-
bargo, hay quien tiene mas y quien cuenta menos,

Segin el sefior Sdnchez Oecafia, el académico mis
viejo es el sefior Gutidrrez Gamero, que tiene ochen-
ta y cineo afios, y el mis joven don Gahriel Maura,
que tiene cuarenta y ocho.

LA VUELTA A ESPANA EN BICICLETA

Los cielistas Abel Casielles y Anfbal Gonzdlez, aca-
ban de dar la vuelta a Hspafia en bicicleta, invirtiendo
en su excursion 41 dias y habiendo eubierto 4.700
kilémetros,

Hicieron su entrada {riunfal en Gijén, donde las
entidades deportivas les hicieron objeto de grandes
agasajos.

FORTUNA CONSTRUIDA SOBRE VEINTE

CENTIMOS

Hace cuarenta y ocho afios que un tal E. H. J. (no
ge {rata de una instalaeién radioteleféniea) Mathias
“sali6 de Inglaterra como emigrante para Australia.
Desembared alli con el considerable eapital de jveinte
efntimos ! ‘

Acaba de regresar desembareando en Portsmouth

de vuelta o su tierra por vez primera desde hace enn-.

renta y ocho aflos. Bn sus fébricas y establecimien-
tos trabajan ahora més de 500 obreros, Nunea con me-
nos, se llegd a més, ,

RONTOAR

Gaurrko egunean erri txikienetarafio zahaidu dira
automobilak, Gure baserritarrak ere gogoz ibiltzen
dira heretan hizkorrago joaten diralako.

Mundu guzian omen daunde 23 milloi automobil, Eta
oetatik 20 milloi Goi Amerikan.

Onenbesterafio ez iritxi arven laisterr izango dira
Buskalerrian millaka batzuek ere.

AMA.UMEAK

~—Zefiek ausi du kristal an?

—Nik ez

—Zeflel hada, esantzak, hestela ehakiko aut.

—Alperrik dahil ha, ama. Zati-zati egiten hanau
ere oz diot esango Manueltxo’k ausi dubela, onek ez
esateko esan ziran da.

ARDOTEGIAN

—Ai zazu, nagusi, ile txuri bat avkitu det zure
ardoan.

—Or agertzen da ardo ona dala.

—Nola hada?

—Tleak ez baidira zarrai baizik txuritzen.

El basko, constante lector de “La
Baskonia*“ p que hace propaganda en
favor de ella, realiza una noble obra
de culfura,

Ecos amables

Kl enlte o interesante diavio “La Prensa” de San
Sehastidn, ha tenido la deferencia de publicar en su
niumero del 9 de febrero préximo pasado, las si-
guientes Ifneas, que aunque excesivamente lisonjeras
para nosotros, reproducimos para que los lectores co-
nozean el concepto que esta revista mereee a los cole-
gas de allende los mares:

UNA GRAN PUBLICACION
LA BASKONIA, (Almanaque anual)

“Desde que se fundd “Lia Prensa” hemos venido reci-
blendo decenalmente esta revigta que se edita en la
Republiea Argentina, portavos de -la colectividad els-
kars, Aungue en mas de una ocasion, durante el curso
de nuestra ya larga vida periodistica, hemos dedicado




algunas lineas a aquel colega, deseamos hpy presen-
tarle una vez maéas nuestro elogio y bienvenida ante €
Almanagque anual que tenemos a la vista y que examl-
namos con el mayor interés. )

Treinta y cuatro afios cuenta la labor asidua del
sefior don José R. de Uriarte al frente de esa publica-
cibn, de la enal es fundador y director, habiendo consa-
grado su vida al idesl.de unir en tornc de su obra
representativa a los baskos de la Argentina y Uru-
guay. .

Preciso es reconocer que si bien la ignorancia, la
incultura y la sed insaciable de materialismo enaje-
niaron de esa labor espiritual a muchisimos compatrio-
tas que desgraciadamente se pierden para la madre
patria, en cambio un fuerte manojo de miles de ciuda-
danos atienden fielmente a la evolucién del pais bas-
ko apovando el apostolado cultural que se ha impues-
to hidalgamente el patriota Uriarte. )

LA BASKONIA sigue puntualmente todo nuestro mo-
vimiento literario y artistico, siendo digna de' encomio
por las colaboraciones inmejorables que ostenta en sus
piginas, asi como por esas magnificas notas gréificas
que presenta y gque no fueron nunca superadas. .

Ne¢ tenemos aqui nada parecido a esta gran revista
honaerense, digna ¢el mayor apoyo como recompensa
de una larga existencia de esfuerzos para. alcanzar
aquella 1alla y aquel alarde excepcionales que en todos
los 6rdenes denota y que quedan sancionados por la se-
leceién de sus suscritores y por la predileccién con que
la distinguen profusamente los anunciantes de mayor
categoria.” - CoC

Compromisos y enlaces

Se realizé en Santiago del Estero el enlace de la
sefiorita Genoveva Ruiz con D. Enrique de Iche-
garay.

Médico forense

El Poder Ejecutivo acaba de designar médico de
los Tribunales de la capital federal al doctor Eduar-
do F. de Belaustegui, falcultativo de destacada actua-
cién que ha desempefiado con la mayor integridad
diversas funciones péblicas.

Fué dirvector de la Asistencia Ptblica, en cuyo pe-
riodo desarrollé muy convenientes iniciativas para tan
importante reparticidn,

El doetor Belaustegui estd muy vinenlado a los
circulos cientificos argentinos y extranjeros y lleva
publicados importantes trabajos sohre materias rela-
cionadas con la medicina,

Ignacio de Otazua
El ntimero de los viejos amigos, que 1o se reem-
plazan, va_reduciéndose en forma impresionante.

Angustiados escribimos estas lineas, dando a co-

nocer a nuestros lectores la triste nueva del falleci-
miento de D. Ignacio de Otazua, querido compatrio-
ta nuestro, radicado en la ciudad de Chascomfis desde
su juventud, donde formé una respetable familia y
era un destacado vecino apreciado y considerado por
todos.

Una larga e implacable enfermedad le retuvo ¢n
cama mucho tiempo, y ni los recursos de la ciencia,
ni los solicitos y continuados cuidados de los suyos,
consiguieron eonjurar la pertinaz dolencia que le tor-
turaba, soportdndola resignadamente. ‘

El nombre de D. Ignacio de Otazua fué siempre
recordado en esta casa con viva simpatia, pues era
un fiel aliado .de esta publicacién desde la lejana fe-
cha de su aparicién, en cuya época hubo en el referido
pueblo un buen nficleo de baskos representativos, a
los que se encargaba de hacer revivir y mantener con
su entusiasmo el amor a la lejana tierra nativa y a sus
tradiciones. . ' ‘

Toda iniciativa que surgiera en la colectividad, que
contribuyera al enaltecimiento de la raza, no sélo era

de los primeros en el sefior Otazua en adherirse, si no

que animaba a otros compatriotas a imitarle.
Admirador entusiasta de la lengua baska, durante
algim tiempo se dedicé a su estudio y. aparecieron

LaBaskon

J
g

en estas columnas varios de sus trabajos en euskera,
Consignié reunir en su rutrida biblioteca todas las
obras baskas que pudo, a cuyas paginas consagré mu-
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chas horas, enterdndose afanosamente de los malti-

ples asuntos relativos a su raza.

Se alejé6 de su pueblo de Bermeo, para América,
siendo un nifio, pero el tiempo, la distancia, ni el am-
biente influyeron para aminorar el hondo earifio que
sentia por su pafs, carifio que en él fué una constante
obsesién hasta el fin de sus dias. jHermoso ejemplo
para muchos!

Respetando sus aficiones y como homenaje a ellas,
la familia dispuso muy acertadamente levantar la ca-
pilla ardiente en el salén-biblioteca, rodeado de los
libros que tanto amaba, junto a los cuales pasd los

filtimos aflos de su existeneia, y sus restos las horas.

postreras, ante los que desfilaron conmovidas nume-
rosisimas personas. :

La desaparicién de tan excelente amigo y correcto
caballero, ha despertado undnime pesar y el sepelio
de sus restos di6 lugar a una exteriorizacién de sen-
timientos como pocas veces se ha visto en Chasecomiis.

LA BASKONIA lamenta profundamente su pér-
dida y envia a los deudos sus mis sentidos votos de
condoleneia.

LOS BASKOS EN EL URUGUA
Para Norte América S

El 24 del pasado partié para Norte América el
apreciado sefior Rodolfo de Gorriti.

In el Recreo de Malvin, le ofrecieron un almuerzo
de despedida numerosos amigos, en cuyo acto le for-
mularon earifiosos votos para que realizara un feliz
viaje. )




ADMINISTRATIVA

Préxima la terminacién del primer trimestre,
rogamos a los suscriptores se sirvan renovar la
suscripecion del aflo en curso,

A los que adeudan suscripciones atrasadas
rogamos igualmente remitan el importe a la
mayor brevedad.

Debemos hacer también dos advertencias muy
importantes. ,

Cuando se envia el importe en ‘‘Valor decla-
rado’’ debe remitirsenos la guia, pues sin ella
no podemos retirar la carta.

Cuando se efectlia el pago por ‘‘Giro pos-
tal’’ debe indicarse el nombre del remitente.

LAS CASAS BARATAS

B el Ayuntamiento de Vitoria tuve lugar una
remnion de In Cooperativa de Casas Baratas, veinan-
do buena disposicion por parte de todos los vounidos
eu favor de lac construeeidn de las casas haeatas,

MUNICIPIO.VITORIANO . . .

M .

Buouna de sus dltimas sesiones, el Ayuntamion-
to de Vitoria eorrd su dltimo ejereieio con un su-
péravit de 138,347 pesetas,
EN ARRIGORRIAGA
~8Se deelard un ineendio en
dox,

Fu la extineidn, cooperaron elfenzmente los obre-
ros de la Fdbrien, euyo pabellén vontral quedd dos-
truido y sufriendo grandes dafios las maquinarias,
INSTITUTO DE HIGIENE

Tritase de erenv en Vitorin un Instituto de Hi-
wieue,

ANCIANA AHOGADA

Euwowe atluente del rio Zadorra pereeié ahogada In
ancinna Preadencia de Oyaonguren, debido probable-
mente » un desenido,

BIZKAIA

una  fdbriea de hila-

LA POBLACION DE BILBAO EN 1926

Leemos en Bl Noticiere Bilbaine™:

“A fines de 19206, segiin datos que {fomamos del
Bolethe de Bstadistien del Ayvuntamiento de Bilbao,
in poblacidn de ln villa erg de 142,072 habitantes:
G6.391 varones ¥ 76.581 hembras,

Durante el afio vinieron al mundo la friolern e
3.805 “chimbos”, muricron 2.591 y se unieron en

doscientas
nueve parejas de tértolos, mis o menos talluditos.

el consabido indisoluble (1) lazo il

NUEVA INSTITUCION MERCANTIL

In Bilbao se va a crear el primer “Colegio de
Countadores Jurados” de la peninsula.

Bl Colegio se propone asesorar a las Corporacio-
nes y cntidades en todas las cuestiones de cardcter
téenico mereantil; informar en los pleitos de indo-
le civil y en las causas eriminales, en ealidad de pe-
ritos; y principalmente, inspeccionar la contahbili-
dad y administracién de toda clase de empresas,
cuando para ello sean lamados, estudiar inventa-
rios y balances, liquidar Sociedades, intervenir en
suspensiones de pagos y quiebhras, ete.

GESTO BENEFICO -

In el Santo Hospital eivil de Bilbao se ha reci-
bido de don Félix de Barrena la cantidad de 30.000
pesetas, suma que dicho sefior recibié en  concepto
de indemnizaeién por el accidente que ocasiond la
muerte de su malogrado hijo Enrique de Barrena
y Villachiea, con  ruego de que sean  invertidas
25.000 pesetas para sostenimiento de una cama a
perpetuidad en memoria del finado, y pesetas 5.000
por igual intencién para las atenciones de dicho BEs-
tablecimiento.

HOMENAJEADO

El presidente del Centro Farmacéutico de Bilbao
doctor Luis de Artaza, ha sido homenajeado con mo-
tiva de su acertada actuacién dentro de dicha en-
tidaal,

EL BUQUE ESCUELA ‘“‘LAURAK BAT’’

Ila sido efectuada I entrega oficial del yate
“Lavwrak Bat”, donado por su propietario el mar-
qués de Chifivarnd, a la Escuela de Ndutiea de Bil-
hao.

EN SANTURZE .

[l alealde ha yecibido doee vetratos del general
Primo de Rivern, dedieados a ofras tantas sefiori-
tas de aquelln villa, que acompaiiaron al jele del
Gobierno durante la dltima visita que efeetud.

¢Los novies de las chieas favoreeidas  estardn
tranguilos?

EN BUSTURIA

Hallihase eazando ol veeivo José de Irakuras, vy
al dispardrsele en un deseuido la eseopeta, 1ué la
carga o leriv a Gabriel de Apraiz que tranquila-
mente trabajaba en una huerta proxima.

P Al ex o suerte de algunas persotias!

NUEVO BUQUE
Se ha ineorporado a nuestra maring mercante ol
nueve bugue “Coabo Palos”, adquivide por la (Casa
naviern: “Ibarea ¥ Compaiifa®, de Sevilla, 3 cons-
trufdo por los talleres Buskaldana, de Bilbao.
Laws prenehas dieron execlente resultado,

RENTA BENEFICA

La sefiora. Petra de Zulueta ha instituido una renta
de dos mil pesetas, pauea.ayudar a los benéficos fines
de la ensa de Espdsitos de Bizkaya.

Mucho nos agrada dar a conoeer noticiag de esta
indole porque pruehan que existen en nuesiro pafs
rorpzones generosos, que no olvidan las desgracias
del préjimo. o
REUNION FERROCARRILERA ,

Se celebrd en Bilbao una importante reunién pa-




ra acordar la forma de unificar las gestiones relativas
a la construceién del ferroearril Pamplona a Logrofio
por KEstella.

Asistieron a la reunién el Presidente de la Diputa-
cién de Alabha, sefior Guinea; el diputado foral de Na-
barra sefior Nagore, €l representante de la Camara
de Comercio de Nabarra, don Cleofé Sarasa, y los
miembros de la Comisién de Ferrocarriles de la Ci-
mara de Comercio de Bilbao. :

Todos los reunidos convinieron en la necesidad ur-
gente de reanudar las gestiones ya iniciadas para que
se resuelva con la mayor urgencia tan importante
asunto. ‘

GIPUZKOA

.

USURBIL ‘
- Salié a pesear al rfo Oria un vecino llamado An-
tonio de Eguren, pero tres dfas después, aun no
habia vuelto a su casa. o

Al practicarse las diligencias de buscarlo, apare-
¢i6 el pobre hombre en el lugar denominado “Otu-
mira’. )

El finado residia con su familia en el caserio
“Irruncho”.
EN ONATE

Ha sido vendida la importante Fébrica de herra-
mientas de la “Industrial Ofiatiense” més conoci-
da cen el sobrenombre de “Tetuén”, al conocido fa-
bricante ‘de Legazpia don Patricio Echeberria.

SALINAS DE LENIZ

Cuando el tenor gipuzkoano, don Pedro Lafuen-
te, estaba, en su ecamerino del teatro de la Zar-
zmela, vistiéndose para salir a escena, reeibi§ una
carta. de Salinas de Leniz, firmada primero por el
maestro, y luego por todos los vecinos de aquella
villa. ,

Feolicitaban entusidsticamente al insigne tenor, que
es hijo de aquel pueblo. S

El sefior Lafuente, emocionado y e espirvitu sen-
gible a las finezas, como todo hombre buenc, con-
testé6 a sus paisanos, por medio de un extenso. te-
legrama, agradeciendo la carifiosa y cordial felis
citacion, -

EN TOLOSA

Los obrevos de la antigua fébrica de hoinas “Nie-

tos de Antonio de Blosegi”, han rendido su home-

naje de veneraeién y afecto a su jefe, don Antonio-

de Elosegi y- Ansola, con ocasién de habérsele con-
cedido por el Gobierno la medalla de Plata del Tra-
bajo, y a un mismo tiempo, rendir como eompafieros
de trabajo otro homenaje a los obrervs don Fran-
ciseo de Aramburu y don Francisco de Gorrocha-
tegi por la imposicién de las medallas de bronce
que con buen acuerdo se les ha acordado.

Con tal motivo el numeroso personal de dicha f&
briea, celebré animados. actos, en los que primé la
animacién y la eoncordia.

Qe insiste en el estudio de la traida de aguas de
la regata de Mala-Erreka, caleuléndose el eosto to-
tal de las obras en 225,000 pesetas.

EL ORFEON DONOSTIARRA
Un clamoroso éxito aleanzé esta laureada entidad
coral en un gran concierto que ha
bagtisn. ' - : o ,
Toda la prensa donostiarra, elogia undnimemente

dado en San Se-:

P
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el éxito aleanzado, pues el piblico aplaudié todos
los ntmeros con frenético entusiasmo.

Del conjunto del orfeén hacen calurosos elogios,
pero en especial del eoro femenino que resulta in-
comparable. '

Bl maestro Esnaola ha sido felicitad{simo.

DON GERARDO SAIZ Y LUZUNARIZ

Fallecié en la capital gipuzkoana don Gerardo
Saiz y Luzunariz, perscna que gozaba de numero-
sas relaciones y simpatias.

Halldbase emparentado con conocidas familias de
origen donostiarra, llevando su muerte el luto a.
prestigiosos hogares de San Sebastién.

EN AZKOITIA

En la recién construida avenida central, el Ayun-
tamiento estd prodigando adornos artisticos y en-
tre las hileras de bancos y en los intervalos del
uno al ofro se estd plantando un bonito arbolado.

EN PASAJES .

Se ha hecho cargo de la parroquia de Pasajes. de
San Pedro, don Pedro Goen, euyo nombramiento ha
sido acogido con simpatia. :

—Alcanzé- satisfactorio éxito la velada celebrada
por- la Sociedad Sanpedrotarra, en la que se repre-
sentaron las obras “Amantxi” y “Una limosna por
Dios”.. - : :

EN PLACENCIA

El “Casino Unién Liberal” celebré asamblea ge~
neral del dltimo semestre.

Leidas las actasf"gnteriores fueron aprobadas, asi
como el balance de' cuentas que presenté el teso-
Tero. ) )

Se procedié al nombramiento de la nueva diree—
tiva y fueron. elegidos los seflores siguientes:

Presidente, Eulogio de Azkérate; vicepresidente,
Casimiro de Maiztegi; secretario, Romén de Bas-
karén; tesorero, Serapio de Alberdi; contador, Ju-
lio de Oroz; bibliotecario, Felipe de.Matas; voca-
les: José de Larreategi, Valentin de Larreinaga, Lu~
cio de Uriarte y Juan Lépez.

EN MENDARO

- .Ofra vez ba sucumbido ante el formidable aizko-
lari azpeitiano Keisheta el famoso Kortaberri, de
ésta, en la. eontienda verificada reeientemente.

- Keisheta ha invertido en el corte de los ocho tron-
eos 14 mimitos y isu contrario 15 minutos en el de
los siete tronecos. ' ‘

IRUN .

Una comisién de representantes presidida por- el
sefior Lmis de Larrafiaga se dirigié a Madrid, para.
realizar gestiones encaminadas a evitar que en Ma-
drid se establezea un depésito franeo general, comor
se venfa Tumoreando,

Al regresar de la corte la comisién, se tenia moti-
cia en el pueblo, que podria asegurarse que los in-
tereses de Irtn serian respetados. Con tal motivo,.
se le tributé a la comisién un recibimiento muy en-
tusidstico.

EN BERGARA

Qe ineendié el caserio “Usarti” situado en la ea-
rretera de Anzuola, y propiedad de don Ignacio de
Irizar. ‘ ‘

Tl caserfo tiene dos viviendas: una de ellas ha-
bitada - por-la - familia de-la-viuda de Mtjika, y la
otra por la de don Luis Jéuregi. ;
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Bl gsiniestro se inieié en el desvin de la habita-
¢idn del seflor Jéuregi, v fué advertido por éste
al levantarse de la cama.

El fuego favorecido por el viento reinante, to-
mé gran ineremento y destruyd totalmente Ia vi-
vienda de don Luis Jauregi.

EN IRUN :

Ha fallecido el sefior José Salis Camino, una de
las figuras prestigiosas de dicha ciudad y de gran re-
lieve en toda Gipuzkoa.

Su perseverancia en el trabajo, su valia ineunestio-
nable, sus merecimientos de orden moral, le hiciexon
resaltar durante muchos afios en la vida industrial
gipuzkoana.

Una espléndida
quien la ered para ornato de la ciudad
la misma. ;

Por todas esas circunstancias, facil es suponer las
proyeceiones que aleanzaron los actos de inhumacién
de sus restos vy las manifestaciones de condolencia
que recibieron sus dendos.

EN EIBAR

Un formidable incendio declarado en el taller de
carpinteria de D. Cipriano de Acha, destruyd por
completo el edificio, magninarias valiesas y cuanto
habia en él.

Por més esfuerzos que vealizaron los bomberos, no
pudieron evitar que el fuego hiciera también pasto
de las llamas un taller de damasquinado de los se-
fiores Adolfo Santos y Cayetano Kareaga, lo mismo
que otro taller de D. Estehan de Saras@a y uno de
torneria de ). Macario de lSchieherria,

NECROLOGIA

Han dejado de existir en San Sebastidn: Teresa
Heheberrfa de Meer, Vietorin Ovmazabal e Tradi,
José Kraunzetamurgil y Zinkunegi, José Gerendinin
y Garate.

—En Renferia: Josefn Kranzkin de Bgkurra.

~In Villarreal: Juan Villanueva,

~Jin Hernani: José de Egafin y Nazahal,

—Kn Ofiate: Lueila Carrascal.

—n Kibar: Vieente de Arana.

~n Azpertia: Juan de Zubinurre,

~Jin Villafranea: Rosalia de Ondarra y Manuel
de Mendizabal,

—Jin Pasajes: Josefn de Mujika y Juan Pérez
de Arvenaza.

via ironesa lleva el nombre de
y favor a

NABARRA

MUERTE DE UN ESTELLES

Kl Ayuutamiento de Estella ha recibido una co-
municacidn del presidente de la Repiibliea de Colom-
bia dando cuenta de los honores que dicho Gobier~
no la concedido al prefeeto apostdlice de Uraba,
don José Jonquin de Arteaga, ilustre estellés, con
motive de su fallecimiento,

EN TUDELA ‘

En la Casa Consistorial se celehrd ln Asmmblea
remolachern, Asistieron la mayoria de los cultivado-
res e la region y de Ia Rioja, Nabarra y Arvagén.
Acordaron pedir al Gobierno que se celebre una
conferencia nacionsl del azdear, con objeto- de evie
tar la erisis por que atraviesa la industria, También
pidieron varias medidas conducentes a que el precio
de la remolacha sen remunerador para:los cultiva-
dores.

M -

TOMA DE HABITO

Cuatro distinguidas sefioritas baztanesas, se han
metido monjas. Son: Julin v Maria Jesfis de Azké-
rate, hijas del rico propietario de Aniz don José;
Angeles Erize, de conoeida v estimada famiiia de
Irurita, y Maria Petra Bastero, de Elizondo.

Las cuatro eran alumnas del Colegio de las Con-
cepeionistas de Elizondo.

EN ESTELLA «,

Pronto podrd comunicarse telefénicamente con las
prineipales poblaciones de la peninsula.

EN JAURRIETA

.Se 9‘17@(:15}16 el enlace matrimonial de la sefiorita
thorm‘Ilmeheta con el Sr. Manuel Samper, ambos
Il)mitenemeni‘es a distinguidas familias de la loeali-
dad. ‘

EN ANDOSILLA

La Caja Rural remitié a la Federacién el acuerdo
tomado por unanimidad en junta general de adherirse
a la Exema. Dipntacién en el asunto de actualidad
v dé su apoyo para que defienda con tesén nabarro
los Fueros.

EN MURCHANTE

Fallecié en avanzada edad el sefior Angel Marti-
nez Pardo, uno de los eaballeros nabarros a la an-
tigua usanza, ejemplos con su vida de hogar y en la
vida piblica de sus pueblos, de honradez y celo pa-
tridtico, : :

Su muerte ha sido sentidisima.

‘‘EUSKERAREN ADISKIDEAK’’

Esta benemérita asociacién celebré una de sus se-
siones periddieas, en la que se tomaron algunos
acuerdes relacionados con nuestro idioma.

En breve publicard la Memoria correspondiente al
altimo ejercicio, '
EN PERALTA

Espérase eon impaciencia el resultado de las ges-
tiones encaminadas a convertir en una realidad pré-
xima y halagiieiia el proyecto de la traida de aguas.

Estd ya confeccionado, para cuya aprobacién mar-
chard muy en breve una comisién al Palacio Foral.

Las obras, segiin acuerdo del Municipio, serén
acometidas con la mayor rapidez posible, esperdn-
dose verlas terminadas para las fiestas patronales de
septiembre,

Tista, mejora, en buenas vias de realizaeién de-
finitiva, ha de contribuir grandemente al bienestar
de Peralta, por el que tanto se esfuerzan y tanto
trabajan los ejemplares hombres puestos al {rente
de la direceidn y gobierno de este importante pue-
blo nabarro.

EIb(IlikDAVER DEL MARQUES DE ECHEAN-

Desde Madrid fué trasladado a Pamplons el ea-
déver del marqués de Kcheandin, ilustre nabarro di-
rector que {ué de la Kseuela de Caminos, Canales y
Puertos y persona de gran prestigio en el Valle de
Baztdn,

El eaddvor reeibid sepultura en el panteén fami-
liar del pueblo-de’ Irurita.

EN CORBLLA

En unas excavaciones que se hacen para el ten-
dido de la lfnesn del ferroearril Soria-Castejon se
han deseubierto sefiales que dan a entender que allf
existié un pueblecito romano. :

También se han encontrado una sepultura y di-

_—




versos objetos pertenecientes a la misma époea.
EN VALTIERRA o

Los labradores de toda la zona estdn desesperados
debido a que desde hace muchos meses no ha caido
ni una sola gota de agua. « ‘

La sequia en aquelia regién es tan grande, que
se han perdido por completo todas las cosechas. Pa-
ra poder arranear la remolacha se ven los labriegos

obligados a regar constantemente los campos.

EN BIGUEZAL

Durante los dias de temporal de nieves, fueron
muertos doce jabalies. '

En los pueblos del contorno fueron cazados otros
‘diez, ‘cuyo nfimero de veinte representa una suma
importante para tal clase de animales dafiinos.

EN ABAURREA ALTA .

La gran masa de nieve. que cubrfa una de la
‘casas del pueblo, hizo hundir, por el peso, el tejado
de la ecasa de la vecina Vietoria Ibincheta, un mo-
mento antes que ésta penctrase en ella.

LA CONVERSION DE LA DEUDA

La consolidacién de los Tesoros en Pamplona se
realiza sin excepeién de tasacién.
~ En los tres dias de plazo se ha
versién por valor de 150 millones.
" Puede asegurarse que esa cifra aumentard con-
siderablemente en dfas sucesivos.

EL FERROCARRIL SORIA - CASTEJ ON

Se ha dado ecomienzo al tendido de la linea Soria-
Castején en Cintruénigo. '

Ello ha producido en aquel pueblo gran - satis-
faccibn, especialmente porque contribuird a resol-
ver la ecrisis del trabajo. :

EN LODOSA

llegado a la con

Se preparan con gran actividad los tradiciona~

“les festejos de San Blés.
EN SUMBILLA

Se inaungurard en breve un magnifico érgano que
se acaba de iastalar en la parroquia del pueblo.

EN UJUE

El vecino del pueblo don Martin de Bustinza, an-
ciano de ochenta. afios, dejé de existir en forma tré-
gica. : :

" LABURDI, BENABARRE Y ZUBERSA

TUZAIDE-IBANETA

Elhurrez emokatua da gure alde hau Auritze Orria
Thafieta-ko ‘lephoa Guardiano en etchea ea beerago
oraino. Sortzi egun da, elurketa gaitza egin zuela, bi
metra gora omen da.Ibafiétan; Guardianoteian metra
‘bat gora! Mando bide egiterat joan gogo dire, deiri+
bora segurtatzearekin, gizonak bai Auristar bai Lu-
zaidarrak, holakorik ez ginuen - aspaldian ikusi! Tta
hori egin arte, nundik jin gogo da vure “correoa”?
Ez dugn ez egunkaririk, ez adichkideen berririk! Ja-
“kin nahi ginukeen baizer ari diren Orria hortan guxe
jaunak? Segur eta halere, su ederrik egiten dutela,
behar ere, .. :

"DONAZAHARRE
_ CGure hide gainean trumilka dabiltzan auto, carro,.
-orga eta zaldunerl nola maizago ez zaioten zerbait
gertatzen, harrigarri:da. - ‘ S

Vo

Erreclama atsean, Ahatsar gazteak heldu - ziren,
mandodun carro batean. Argia chuhur bide zuten.
Mauletar auto bat kokatu -zaiote -bazterretik: -itzuli-
purdika doatzi lurrerat, mandoak aldiz, lotgarriak
hautsirik, Donazaharrerat ihesi. :

Nehork ez zuen min handirik. Bat bakarrik. Michel
N., achaletik holpatua zen, bainan zion: ez zait guti
bizirik ateratzea! v '

Gazteak khechuchko ziren, bainan berekin zuten
jaun mera, azeri zaharra, eta hunek erran diote, hobe
dutela hortan uztea, geroko estabadarik gabe. Eta joan
dive - automohildunak: Maulerat, mandodunak aldiz
Ahaxarat. T o

Changoineko afari.onak gero ahantzarazi diote be-
yen. erorikoa:, ez omen zuen nehork apetituan kolpe-
rik. o

ARNEGUY o

Bastiliseneko premu gazte Michel-ek minhartu du
eta handizki, gaztena ondo baten lantzen hari zela-
rik. Ondoa aurdikia zuten aita semeek, etche hegiko
malda chut batedn, semea hari zen ondo aurdiki horren
gainean adar kentzen aizkorarekin: ondoa ambilka
abiatu da malda chuta beheiti azpiran hartu du mu-
thikoa. ‘Aitak ekarri du etcherat seme minhartua; Do-
nianen, Rousset mirikuaren eritegian miatu dute ele-
trika tresnekin, eta hanketako bi hezwrak hautsiak
hateheman. Pausu on aldi batek sendatuke du gure Mi-
chel, eskerrak Jainkoari ez baita gehiagorik gert-
hatu. ‘
SOHUTA . ,

Igaran urthean izan ditugu 28 sortze eta 22 hiltz.

Adin handiena, Fanny Carricaburu d’Arthez, 92 ur-
the, gero Veronique Larraburu, 85 urthe.

BAIONAN

Darraidouk ezkerraz irabazi dio Abbadie Hazpar-

nekeari. .. hamabortz phonduz. Emazu or, Auguste: - -

Eta zer sos aldea ereman ahal diozun amattoril
Orai noren aldi othe da? Daniel Curutchet, Lat-
chorra ala Argain? :

LANDESE
1375 ourthiaz geroz, arren 6 mentez geroz, Olo-
roetik Landesetako arballako herriek lehar die, eman
ourthe .eroz, Uztarilaren 15-ian, hirour biga Roneal,
Espafiako herriari. ' ‘
Ordian eginik izan zen Espafioulen eta aiphatu arb
allako jenten artian tratu bat eta tratu horven medioz.

‘Biarnesek al a erazten ahal dutie kabaliak Espafiako

mendian; solamente herriek eman behar die hirour bi-
ga, bakhotchak bere ungurian.: : ‘ '
Gisala, Landes-eko laborarik ez dutie igorraiten ahal
kabaliak Espafiako pharte hortarat eta, ordian, he-
rriak ere ez du bigen emaitia hounhartzen.
© Espaiiouleki ez gaichki, jiteko, Hourrialte, Landes
ekoak eman du ichilka Roncaleser biga bat eta, ge-
ro, hersatu da jaun prefetari bigarren saiaren houn- -
kiteko herritik. Jaun merak z du holakorik entzun
nahi ukhen.” Ah! baia! Jaun prefetak ezar erazi du
herriko budjetian 1700 libera. i -
Horik hola, herriak jo du “Conseil d’Etar” dela-
koala, Hounk ihavdetsi deo ez diala. photerik egiteko
horren chouritzeko, goberniaren egiteko bat delakoz.
Frantziakoak behar du Espafiakoarekin enthelegatu. -
Arte hortan, Landesek bigak Hspafiouler igorriko
dei;uze herek bazbaz ' phetsatu -gabe. Zer bihortz’ mi-
na! ,




